rubber
Guess what the penis said to the rubber. The answer is "Cover me. I'm going in."

Notes:

1. Guess what the penis said to the rubber.

猜猜小弟弟会跟安全套说什么。

penis的口语别称有dick, peter, tool,所以在美国的年轻一辈.很少人取名Dick(迪克)，但因为尼克松(Nixon)总 统的名宇是Dick,所以还有父母为儿子取名Dick;而Peter (彼得)是耶稣的十二门徒之一，故还有人以之为名。penis 还有男外两个比较粗俗的别称prick和cock。

"rubber"原是"橡胶”的意思，因为安全套的材质是橡胶， 所以rubber就成了安全套(condom)的俗名(slang name)。它还有另外一种说法prophylactic，也可以指各种预防性病或避免怀孕的用品。

2. The answer is "Cover me. I'm going in."

答案是：“盖住(掩护)我，我要进去了。”

“cover”有"覆盖;掩护”的意思，小弟弟要安全套把它盖住，它要进去了。常看美国瞀匪片的人对这句话应该不陌生，当警察准备冲锋陷阵直捣贼窝时，通常会对自己的搭档 (partner)说这句话。

